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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

2

Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Uldised paigaldusnéuded

A

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine ning kasutatavad materjalid vastavad Daikin
juhistele (kaasa arvatud koik dokumendid, mis on loetletud
osas "Dokumentatsiooni komplekt") ja nimetatud
toiminguid teevad vaid padevad tootajad. Euroopas ja
piirkondades, kus kehtivad IEC standardid, on
rakendatavaks standardiks EN/IEC 60335-2-40.

A

ETTEVAATUST

ARGE PAINUTAGE kérgsurvetorustikke! Painutamine voib
toru seina paksust vahendada ja sellega torustikku
norgendada. ALATI KASUTAGE LIITMIKKE K65.

X

MARKUS

Veenduge, et on voetud kdik vajalikud meetmed kilmaaine
lekkimise puhuks, vastavalt standardile EN378.

Elektrististeemi paigaldamine (vaadake jaotist
"14 Elektripaigaldus™ [» 17])

Paigalduskoht (vaadake jaotist "12.1 Paigalduskoha
ettevalmistamine” [» 12])

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI
kaableid.

mitmesoonelisi

A

ETTEVAATUST

Seade, millele korvalised isikud El tohi juurde paaseda,
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepaas on
tokestatud.

Nii sise- kui valisseade on ette nahtud paigaldamiseks
kaubanduse ja kergetddstuse keskkonda.

A

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja see PEAB vastama kasutuskohal
kehtivatele asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja kdoik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A

ETTEVAATUST

Suletud ruumis olev liigne kilmaaine R744 (CO,)
kontsentratsioon vdib pdhjustada teadvuse kadu ja
hapnikupuudust. Votke vastavaid meetmeid.

A

ETTEVAATUST

See seade POLE ETTE NAHTUD kasutamiseks
elumajades ja El TAGA piisavat kaitset raadiovastuvétule
sellistes kohtades.

A

HOIATUS

Paigaldage seade AINULT sellisesse ruumi, kus asustatud
ruumi uksed POLE TIHEDALT SULETAVAD.

Kiilmaaine torustiku paigaldamine (vaadake jaotist "13 Torude
paigaldamine™ > 16])

A

ETTEVAATUST

Paigaldage kilmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis voib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi sdovitada, vélja arvatud
juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis on
sdobimiskindlad vdi mis on piisavalt kaitstud s66bimise
eest.

A

HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
Gl muude torude, ligpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetaielik maandus voib
pdhjustada elektrilooke.

Paigaldage vajalikud kaitsmed ja véimsuslulitid.

Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekodidistega nii, et
juhtmed EIl puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kdrgrohu poolel.

« ARGE kasutage teibiga (hendatud juhtmeid,
pikendusjuhtmeid voi tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektrilooke
vOi tulekahju.

« ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab voimsust ja
voib pdhjustada dnnetusi.

A

HOIATUS

= Kasutage torustikku K65 koérge réhuga rakendustes,
milles on réhk 120 bar voi 90 bar, olenevalt nende
asukohast slisteemis.

= Kasutage uhendusliitmikke K65, mis on heaks kiidetud
t6orohul 120 bar voi 90 bar, olenevalt nende asukohast
susteemis.

A

HOIATUS

Kui seadmele POLE tehases paigaldatud pealilitit voi
modnda muud toitevdrgust lahti thendamise seadet, milles
toimub kdikide pooluste kontaktide lahutamine Ulepingel 11l
klassi tingimuste kohaselt, siis TULEB paigaldada paikne
juhtmestik.

A

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks

tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
= Torude Uhendamiseks tohib kasutada AINULT kvalifitseeritud isik selle asendama.
JOOTMIST. Muud tulpi uhendused pole lubatud.
= Torusid EI TOHI LAIENDADA.
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FXFN-B
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3 Kasutaja ohutusjuhised

Esmakaivitus (vaadake jaotist "15 Kasutuselevétt™ [» 18])

Kasutajale

3 Kasutaja ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

3.1 Uldine

/\ HOIATUS

Kui te El ole kindel, kuidas
seadmestikku kasutada, pidage néu
paigaldajaga.

/\ HOIATUS

Kaesolevat seadet on lubatud
kasutada alates 8-aastastel lastel ja
fuusiliste, kognitiivsete voi vaimsete
puuetega voi puudulike kogemuste ja
teadmistega isikutel, kui nad kasutavad
seadet jarelevalve all voi kui neid on
juhendatud seadet kasutama ohutult ja
kui nad on voimalikest ohtudest
teadlikud.

Lastel ElI OLE lubatud seadmega
mangida.

Lastel El OLE lubatud seadet
jarelevalveta puhastada ja hooldada.

/\ HOIATUS

Elektrilodgi voi tulekahju ennetamiseks:

» ARGE loputage seadet.

» ARGE kasutage seadet margade
katega.

« ARGE asetage seadmele vett
sisaldavaid esemeid.

A HOIATUS

Kui siseseadme paneelid pole veel paigaldatud,
kontrollige, et parast katsekaivitust on toide olekus
VALJAS. Selleks liillitage siisteem kasutajaliidese kaudu
olekusse VALJAS. ARGE KATKESTAGE toidet ahela
|ulitite seadmisega olekusse VALJAS.

= Seadmetel on jargmine suimbol:
|

See tdhendab, et elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid EI TOHI
panna sorteerimata olmepriigi hulka. ARGE PUUDKE siisteemi
ise lahti vétta, lahtivdtmisel, kilmaaine, 6li ja muude osade
kasitsemisel TULEB seda lasta teha volitatud paigaldajal ja
TULEB jargida kehtestatud eeskirju.

Seadmeid PEAB kasutusest kérvaldamisel kaitlema
spetsialiseeritud ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning
taastamiseks. Nouetekohase jaatmekaitlusega aitate kaitsta
keskkonda vdimalike kahjulike md&jude eest ja inimeste tervist.
Lisateabe saamiseks podrduge oma paigaldaja vdi kohaliku
omavalitsuse poole.

= Akud on tahistatud jargmise simboliga:

)54

See tahendab, et akusid El ole lubatud kasutuselt kdrvaldada
koos muude sorteerimata majapidamisjaatmetega. Kui keemiline
siimbol on trikitud simboli alla, siis tdhendab see keemiline
simbol seda, et aku sisaldab raskemetalli Ule teatud
kontsentratsioonimaara.

Véimalikud keemilised siimbolid on: Pb: tina (>0,004%).

Kasutatud akud TULEB viia spetsiaalsetesse
kogumispunktidesse. Kasutatud akudest korrektne kasutuselt
kérvaldamine hoiab &ra vbimalikud negatiivsed tagajarjed
keskkonnale ja inimeste tervisele.

3.2 Turvalise kasutamise juhised

/\ HOIATUS

ARGE piilidke seadet ise imber
ehitada, lahti votta, eemaldada, umber
paigutada voi remontida, sest ebadige
lahtivétmine voi paigaldamine voib
pbhjustada elektriloogi voi tulekahju.
P66rduge oma edasimuuja poole.

/N\ ETTEVAATUST

» ARGE asetage seadmele mingeid
esemeid ega vahendeid.

» ARGE astuge, istuge ega seiske
seadme peal.

/N\ ETTEVAATUST

ARGE PANGE sérmi, vardad voi
mingeid muid esemeid 6hu sisend- voi
valjundavadesse. Ventilaator voib
suurel kiirusel pooreldes vigastusi
tekitada.

FXFN-B DAIKIN

CO:2 VRV siisteemi 6hukonditsioneer
3P672850-2C — 2024.11

Paigaldus- ja kasutusjuhend

5



3 Kasutaja ohutusjuhised

/N\ ETTEVAATUST

» ARGE MINGIL JUHUL puudutage
juhtseadme siseosi.

» ARGE eemaldage esipaneeli. Méned
siseosad on puudutamisel ohtlikud ja
seadmel vdib halbeid tekkida.
Siseosade kontrollimiseks ja
reguleerimiseks poorduge oma
edasimuuja poole.

HOIATUS

Selles seadmes on osi, mis on pinge
all véi kuumad.

HOIATUS

Enne seadme kasutamist veenduge,
kas selle paigaldus on paigaldaja poolt
nduetekohaselt tehtud.

ETTEVAATUST

Arge olge kiilma 6huvoolu ees pikka
aega.

ETTEVAATUST

Kui kilmaseadmega samas ruumis on
poleti, tagage piisav ventilatsioon, et
valtida hapnikupuudust.

ETTEVAATUST

ARGE KASUTAGE siisteemi kui ruumi
on piserdatud putukamurki. Kemikaalid
voivad ladestuda seadmesse — need
voivad ohustada nende inimeste
tervist, kes on kemikaalide suhtes
alitundlikud.

ETTEVAATUST

Kasutage labade ja ribide asendi
muutmiseks ALATI juhtpulti. Kui toimub
labade vai ribide nurga muutmine ja
puuate neid kaega ise liigutada, siis
vBib mehhanism puruneda.

A

ETTEVAATUST

HOIDKE vaikelapsed, taimed ja
koduloomad vahetust dhuvoolust
eemal.

A

HOIATUS

ARGE hoidke 6hukonditsioneeri
laheduses pdlevaine aerosoolpudeleid
ja ARGE kasutage aerosoole seadme
laheduses. Vastasel juhul voite
tekitada tulekahju.

Hooldamine ja teenindamine (vaadake "7 Hooldus ja
teenindus™” [» 9])

A

HOIATUS: 5> *< Siisteemis on
kilmaaine vaga koérge réhu all.

Sitsteemi TOHIVAD HOOLDADA VAID
padevad tootajad.

A

ETTEVAATUST: Olge ventilaatori
suhtes ettevaatlik!

Ventilaatori td6tamise ajal on seadme
hooldustoode tegemine ohtlik.

Enne hooldustdoode alustamist lUlitage
toitelliti valja.

HOIATUS

Kui kaitse pbleb labi, siis tuleb see
asendada SAMAVAARSE vooluga
kaitsme vastu. Tavalise vasktraadi
kasutamine voib pohjustada seadme
vigastumise vai tulekahju.

ETTEVAATUST

Parast pikaajalist kasutamist kontrollige
seadme alust ja kinniteid vigastuste
suhtes. Kui need on vigastatud, voib
seade maha kukkuda ja pdhjustada
vigastusi.

HOIATUS

ARGE PUUDUTAGE mingil juhul 8hu
valjundresti voi horisontaal-/
vertikaallabasid sel ajal kui labad
pdorduvad. Sérmed vbivad vahele
kinni jaada ja seade voib vigastada
saada.

ETTEVAATUST

Enne klemmkarpide avamist
veenduge, et seade on toitevdrgust
lahti Ghendatud.

HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB
ohutuse tagamiseks tootja, selle
hooldusesindaja vdi muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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4 Susteemi kirjeldus

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne éhukonditsioneeri voi dhufiltrite
puhastamist lUlitage seade valja ja
uhendage toitevorgust lahti. Muidu
voite saada elektrilddgi ja
kehavigastuse.

HOIATUS

Kargel tootamisel olge redelil
ettevaatlik.

HOIATUS

ARGE LASKE siseseadet marjaks
saada. Voimalik tagajarg: Voite saada
elektriloogi voi tekitada tulekahju.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne teenindamise alustamist
uhendage toide lahti rohkem kui

10 minutiks ja m&otke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel voi
elektrilistel osadel. Pinge PEAB olema
alla 50 V DC, enne kui te voite
elektrilisi osi puudutada. Vaadake
klemmide asukohti teenindajatele ja
hooldajatele ette nahtud
hoiatuskleebistelt.

A

ETTEVAATUST

Enne seadme valispinna ja dhufiltri
puhastama hakkamist tuleb seade
valja lulitada.

Lisateavet kiilmaaine kohta (vaadake jaotist "7.3 Teave
kiilmaaine kohta" > 11])

A

HOIATUS

Seadmes olev kilmaaine R744 (CO,)
on I6hnatu, mittesittiv ja tavaliselt see
El LEKI.

Kui ktilmaaine lekib suurel hulgal
ruumi, siis voib see halvasti mdjuda
selles ruumi viibijate tervisele, naiteks
voib ilmneda lambumine ja
susihappegaasi murgitus. Ventileerige
ruum ja poorduge edasimuuja poole,
kelle kaest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni

hooldustodtajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on korvaldatud.

Rikkeotsing (vaadake jaotist "8 Rikkeotsing” [» 11])

A

HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku
(polemislohn jne), peatage
kasutamine ja lulitage toide valja.

Sellisel juhul kasutamise jatkamine
vOib pbhjustada purunemist,
elektrilddke voi tulekahju. Poorduge
oma edasimuuja poole.

Susteemi kirjeldus

HOIATUS

ARGE plilidke seadet ise Umber ehitada, lahti vétta,
eemaldada, imber paigutada vdi remontida, sest ebadige
lahtivdtmine v&i paigaldamine voib pdhjustada elektril6ogi
voi tulekahju. P66rduge oma edasimuija poole.

MARKUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine.

MARKUS

ARGE kasutage sisteemi muuks otstarbeks. ARGE
kasutage seadet tappisinstrumentide, toidu, taimede,
loomade voi kunstiteoste jahutamiseks — see vdib neile
kahjulikult m&juda.

MARKUS
Siisteemi on véimalik edaspidi muuta.

Lubatavate kombinatsioonide taielik Ulevaade (slsteemi
edaspidiseks laiendamiseks) on saadaval tehniliste
andmete lehel, pidage selles osas nou. Votke Uhendust
paigaldajaga, et saada lisateavet ja saada asjatundlikke
ndéuandeid.

41

Sisteemiosade skeem

TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja El PRUUGI taielikult
vastata teie slisteemi Ulesehitusele.

Peamine vaélisseade
Seade BEV2
¢ Ohu konditsioneerimise siseseade

T o
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5 Kasutajaliides

TEAVITUSTOO = Temperatuurialandus. See funktsioon hoiab ruumi temperatuuri
ettenahtud vahemikus sel ajal, kui sisteem on valja lulitatud

» Siseseadme ja ploki BEV2 maksimaalne vahekaugus (kasutaja poolt, ajakava funktsiooniga véi VALJAS-taimeriga).

sOltub juurdekuuluvatest side- ja toitekaablite pikkusest.

= Veenduge, et seadmed on paigaldatud nii, et kaablid 6.2.1 Pohilised tooreziimid
ulatuvad mdlemale klemmplaadile.
Siseseadet saab kasutada erinevates téoreziimides.

= Suurim paigalduskdrguste vahe kdrgeima siseseadme
ja BEV2 vahel on <0,5 m. lkoon Tooreziim

Jahutamine. Selles reziimis aktiveeritakse
jahutamine vastavalt ruumi temperatuuri sattepunktile

ST voi temperatuurialanduse abil.
5 Kasutajaliides
j M, Kiitmine. Selles reziimis aktiveeritakse kitmine
ETTEVAATUST _',“‘5 vastavalt ruumi temperatuuri sattepunktile voi

temperatuurialanduse abil.

) 'E\RGE MINGIL JUHUL puudutage juhtseadme siseosi. Ainult ventileerimine. Selles reziimis ringleb dhk
= ARGE eemaldage esipaneeli. Moned siseosad on iima kitmise voi jahutamiseta.

puudutamisel ohtlikud ja seadmel vib halbeid tekkida.
Siseosade kontrollimiseks ja reguleerimiseks pddrduge
oma edasimudja poole.

Kuivatamine. Selles rezZiimis langetatakse
Ohuniiskust, temperatuuri sealjuures minimaalselt

_ langetades.
@ '_‘_’IARKUS Temperatuuri ja ventilaatori kiirust juhitakse
ARGE kasutage juhtpaneeli puhastamiseks bensiini, automaatselt ja neid ei saa juhtpuldiga muuta.

lahustit, keemilise pesuainega niisutatud tolmulappi jne.
Paneel vbdib muuta varvi ja selle kattekiht véib maha
kooruda. Kui see on vaga maardunud, siis immutage lappi

Siisteem ei kaivitu kui ruumi temperatuur on liiga
madal.

naturaalses pesuaines, vaanake lapp vélja ja plhkige '—A>l=~"'z= Automaatne. Automa__atjuhtimise reziimis lGlitub
paneel sellega puhtaks. Kuivatage paneel teise kuva L_. oSl | seade automaatselt kiitmise ja jahutamise reziimide
lapiga. vahel, nagu seda nduab sattepunkt.

MARKUS @ *

ARGE vajutage kasutajaliidese nuppu mingil juhul kéva,

teravaotsalise esemega. Kasutajalides vdib vigastada 6.2.2 Eriotstarbelised kiitte tooreziimid
saada.
MARKUS Kasutamine Kirjeldus
B Sulatamine |Vélisseadme kittevGimsuse langemise véltimiseks
ARGE mingil juhul tdmmake voi keerutage kasutajalidese j&4 kogunemise téttu, lilitub siisteem automaatselt
elektrijuhet. See vdib pdhjustada seadme rikke. sulatustoimingule.
See kasutusjuhend annab susteemi p&hifunktsioonidest td6tamisest Sulatuse ajal seiskub valisseadme ventilaator ja
vaid osalise Ulevaate. avakuval ndidatakse jargmist ikooni:
Sisteemi paigaldatud kasutajaliidese kohta vaadake lisateavet selle
kasutusjuhendist.
Susteemi t66 taastub ligikaudu 6 kuni 8 minuti
e us parast.
6 TOOtab Kuumkaivitu |Kuumkaivituse ajal seiskub siseseadme ventilaator
s ja avakuval naidatakse jargmist ikooni:

6.1 Toopiirkond
TEAVITUSTOO ®l“

ToOparameetrite  piirvaartusi  vaadake valisseadme
tehnilistest andmetest.

6.2.3 Ohuvoolu suuna muutmine

Muuta saab jargmisi 6huvoolu suuna satteid.

6.2 Teave tooreziimide kohta Suund
— Kinnisasend. Siseseade puhub
TEAVITUSTOO 6hku 1 asendis 5-st.

Soltuvalt paigaldatud susteemist voivad mdned reziimid
olla mittekattesaadavad.

» Ohu vooluhulk seadub automaatselt séltuvalt  ruumi
temperatuurist, ventilaator voib jarsku seiskuda. See pole rike.

Poo6ramine. Siseseade puhub
= Kui toide tootamise ajal valja lllitatakse, taaskaivitub seade vahelduvalt 5 asendis.
automaatselt toite taastumisel.

= Sattepunkt. Sattepunkt on sihttemperatuur jahutamiseks,
kutmiseks ja automaatjuhtimisega reziimideks.

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FXFN-B
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7 Hooldus ja teenindus

Suund Naitur

Automaatne. Siseseade
muudab 6huvoolu vastavalt
liikumisanduri poolt tuvastatud —
likumisele. {Al

TEAVITUSTOO

Soltuvalt sisteemi paigutusest ja korraldusest ei pruugi
6huvoolu suunamine olla kattesaadav.

@ MARKUS

ARGE piitidke seadet ise kontrollida ega hooldada. Laske
need t66d teha volitatud tootajal. Ise voite siiski puhastada
filtrit, sisend6hu resti 6hu valjundresti ja valispaneele.

MARKUS

Hooldust PEAB tegema volitatud paigaldaja voi
hooldusesindaja.

Me soovitame teha hooldust vahemalt (ks kord aastas.
Samas rakenduvad seadused vodivad nduda lUhemat
hooldusintervalli.

TEAVITUSTOO

Ohuvoolu seadistamist vaadake juhtpuldi teatmejuhendist
voi kasutusjuhendist.

Ohuvoolu automaatjuhtimine

Jahutamine Kiitmine

= Kui ruumi &hutemperatuur on|= Todotamise kaivitamisel.
madalam, kui juhtimisseadmes |,
jahutamiseks seadistatud
sattepunkt (kaasa arvatud
automaattoo).

Kui ruumi Shutemperatuur on
kérgem kui juhtimisseadmes
kitmiseks seadistatud
sattepunkt (kaasa arvatud
= Kui siseseade toédtab| automaattdo).

pusireziimis ja ©6huvool on

= Jaasulatusreziimil.
suunatud alla.

= Kui siseseade tootab pusireziimis pikka aega ja Ohuvool on
suunatud horisontaalseks.

A HOIATUS

ARGE PUUDUTAGE mingil juhul 6hu véljundresti voi
horisontaallabasid sel ajal kui labad pdérduvad. Sérmed
voivad vahele kinni jaada ja seade voib vigastada saada.

MARKUS

Valtige to6tamist horisontaalasendis. See voib pdhjustada
kasteniiskuse voi tolmu kogunemist laele voi klapile.

6.2.4 Ringluséhuvool aktiveeritud

Kasutatakse ruumi kiireks allajahutamiseks voi Uleskitmiseks.

TEAVITUSTOO

Ohuvoolu seadistamist vaadake juhtpuldi teatmejuhendist
voi kasutusjuhendist.

6.3 Siusteemi kasutamine

TEAVITUSTOO

Too6reziimi, d6huvoolu suuna, aktiivse ringluse ja teiste
satete madramise kohta vaadake juhiseid juhtpuldi
teatmejuhendist voi juhtpuldi kasutusjuhendist.

7 Hooldus ja teenindus

71 Ettevalmistustoimingud
hooldamisel ja teenindamisel

ETTEVAATUST

Vaadake juhiseid "3 Kasutaja ohutusjuhised" [ 5], et
tutvuda koikide asjassepuutuvate ohutusjuhistega.

MARKUS

ARGE kasutage juhtpaneeli puhastamiseks bensiini,
lahustit, keemilise pesuainega niisutatud tolmulappi jne.
Paneel vbib muuta varvi ja selle kattekiht véib maha
kooruda. Kui see on vaga maardunud, siis immutage lappi
naturaalses pesuaines, vaanake lapp valja ja puhkige
paneel sellega puhtaks. Kuivatage paneel teise kuva
lapiga.

MARKUS

Soojusvaheti puhastamiseks eemaldage selle kohal olevad
elektroonilised komponendid. Vesi vdi kilmaaine vbivad
halvendada elektrooniliste osade isolatsiooni ja pohjustada
sellega nende osade |abip&lemist.

Siseseadmel vdivad olla jargmised siimbolid.

Siimbol

Vv

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne teenindamise alustamist Uhendage toide Ilahti
rohkem kui 10 minutiks ja moodtke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel vo&i elektrilistel osadel. Pinge
PEAB olema alla 50 V DC, enne kui te voite elektrilisi osi
puudutada. Vaadake klemmide asukohti teenindajatele ja
hooldajatele ette nahtud hoiatuskleebistelt.

A1P a’—‘

. 5 %
S |

A1P Peamine trikkplaat
a Multimeeter
C Jaakpinge mddtepunktid

Selgitus

Enne teenindamise moddtke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel voi elektrilistel osadel.

7.2 Ohufiltri, sisendéhu resti, hu
valjundresti ja valispaneelide
puhastamine

A ETTEVAATUST

Enne Ohufiltri, sisenddhu resti, ©hu valjundresti ja
valispaneelide puhastamist lllitage seade valja.

FXFN-B
CO:2 VRV siisteemi 6hukonditsioneer
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7 Hooldus ja teenindus

@ MARKUS 3 Puhastage ohufilter. Kasutage tolmuimejat voi peske filter
veega. Kui filter on vaga maardunud, kasutage puhastamiseks
pehmet harja ja neutraalset pesuvahendit.

» ARGE kasutage bensiini, benseeni, vedeldit,
poleerpastat ega vedelat putukamdirki. Voéimalik
tagajarg: Varvi- ja kujumuutus.

» ARGE kasutage vett véi suunatud &hku, mille
temperatuur on Ule 50°C. Voimalik tagajarg: Varvi- ja
kujumuutus.

» ARGE ribide puhastamisel suruge tugevasti peale.
Voimalik tagajarg: Pinnakiht koorub lahti.

7.21  Ohufiltri puhastamine

4 Kuivatage 6hufilter varjulises kohas.
Onhufiltri puhastamine: 5 Pange filter oma kohale ja sulgege imipoole vére.
« Uldine reegel: puhastage iga 6 kuu jérel. Kui ruumi 8hk on véga 6 Lilitage toide SISSE.
saastunud, suurendage puhastamise sagedust. . . . . . .
7 Hoiatuste akna sulgemist vaadake juhtpuldi teatmejuhendist.
= Soltuvalt satetest voib juhtpult kuvada teadaande "On aeg filter
puhastada”. Kui teadaanne kuvatakse, siis puhastage dhufilter. 7.2.2 Imemispoole resti puhastamine

= Kui mustust pole vdimalik eemaldada, siis vahetage ohufilter

(6hufilter pole tavakomplektis). 1 Avage imipoole rest.

Onhufiltri puhastamine: Tavapaneel:

1 Avage imirest.

Tavapaneel:

2 Eemaldage imemispoole rest.

Tavapaneel:

2 Eemaldage ohufilter.

Tavapaneel:

3 Eemaldage ohufilter.

Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FXFN-B
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8 Rikkeotsing

— 5
—% = NN
Cradil

4 Puhastage imemispoole rest. Kasutage pintselharja ja vett voi
neutraalset pesuvahendit. Kui imemispoole rest on vaga
maardunud, kandke sellele tavalist ndudepesuvahendit ja laske
sellel méjuda 10 minutit ning peske seejarel veega puhtaks.

5 Pange filter oma kohale (tehke 3. sammu toimingud
vastupidises jarjekorras).

6 Pange imiava vore oma kohale ja sulgege see (2. ja 1. sammu
toimingud vastupidises jarjekorras).

7.2.3 Ohu viljundava ja vilispaneelide
puhastamine

HOIATUS

ARGE LASKE siseseadet marjaks saada. Vaéimalik
tagajarg: Voite saada elektril6ogi voi tekitada tulekahju.

Plhkige pehme lapiga puhtaks. Kui kinnijdanud mustust on raske
eemaldada, kasutage naturaalse pesuvahendi lahust.

7.3 Teave kiilmaaine kohta

See seade sisaldab gaasilist kiilmaainet.
Kilmaaine tidp: R744 (CO,)

A HOIATUS

Seadmes olev kilmaaine R744 (CO,) on I6hnatu,
mittesuttiv ja tavaliselt see EI LEKI.

Kui kulmaaine lekib suurel hulgal ruumi, siis voib see
halvasti méjuda selles ruumi viibijate tervisele, naiteks voib
iimneda lambumine ja susihappegaasi mirgitus.
Ventileerige ruum ja podrduge edasimilja poole, kelle
kaest olete toote ostnud.

Arge kasutage seadet, kuni hooldustdétajad kinnitavad, et
kilmaaine lekkekoht on korvaldatud.

A HOIATUS

Kui ilmneb midagi ebaharilikku (polemisiohn jne),
peatage kasutamine ja lulitage toide vilja.

Sellisel juhul kasutamise jatkamine voib pdhjustada
purunemist, elektrilodke voi tulekahju. Pédérduge oma
edasimuuja poole.

Siisteemi remonti tohib teha vaid PADEV téétaja.

Rike Abinou

Lilitage VALJA k&ik
seadme toitel(litid.

Kui kaitseseadis, naiteks sulavkaitse
pdleb korduvalt labi, rikkevoolukaitse
rakendub vai liliti SEES/VALJAS El
toota nduetekohaselt.

Peatage to6tamine.
Lillitage toide VALJA.

Seadmest tilgub vett.

Toite tooliliti EI TOOTA
nouetekohaselt.

Juhtpuldil kuvatakse I

Teavitage paigaldajat ja
edastage talle rikkekood.
Rikkekoodide kuvamist
vaadake juhtpuldi
teatmejuhendist.

8 Rikkeotsing

Kui ilmneb mdni jargnevatest halvetest, vdtke allpool mainitud
meetmeid ja p6drduge edasimudja poole.

Kui sisteem EI TOOTA nduetekohaselt, vélja arvatud (Uleval
mainitud juhtudel ja pole tuvastatud Uhtegi mainitud halvet, selgitage
rike vélja tehes jargmised toimingud.

TEAVITUSTOO

Vaadake taiendavaid rikkeotsinguga seotud soovitusi
saidilt https://product-information/. Oma mudeli leidmiseks
kasutage otsingufunktsiooni Q.

Parast koigi Ulaltoodud asjade kontrollimist ja kui probleemi saab ise
lahendada, votke Ghendust oma paigaldajaga ja esitage siimptomid,
seadme taielik mudeli nimi (vdimaluse korral koos tootmisnumbriga)
ja paigaldamise kuupaev.

9 Umber paigutamine

P&6rduge seadme taielikuks eemaldamiseks oma edasimuija poole.
Seadmete Umberpaigaldamine nduab tehnilisi teadmisi.

10 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE proovige siisteemi iseseisvalt demonteerida:
ststeemi demonteerimine ja jahutusaine, &li ja muude
osade vahetamine PEAB vastama asjakohastele
seadustele. Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes
korduvkasutamise,  Umbertodtlemise ja  taastamise
kaitlusjaamades.
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11 Teave karbi kohta

Paigaldajale

11 Teave karbi kohta 12.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

111 Siseseade 1211 Nouded siseseadme paigalduskohale

A ETTEVAATUST

1111 Lisatarvikute eemaldamiseks See seade POLE ETTE NAHTUD kasutamiseks
siseseadmest elumajades ja El TAGA piisavat kaitset raadiovastuvotule
sellistes kohtades.

A ETTEVAATUST

Seade, millele korvalised isikud El tohi juurde paaseda,
tuleb paigaldada kaitstud kohta, kuhu juurdepdas on
tdkestatud.

Nii sise- kui valisseade on ette nahtud paigaldamiseks
kaubanduse ja kergetodstuse keskkonda.

@ MARKUS

= Enne paigaldamist hindab paigaldaja EMC olukorda,
kui seadmed on vaja paigaldada eluhoonetele
lahemale kui 30 m.

= EMC (elektromagnetilise) emissiooni vahendamiseks
pole vaja rakendada mingeid erimeetmeid.

MARKUS

See on A-klassi toode. Majapidamiskeskkonnas voib see
toode pohjustada raadiohaireid, mille puhul vdib kasutajal
olla kohustus rakendada piisavaid meetmeid.

TEAVITUSTOO

Asjatundjate poolt paigaldatud ja hooldatud seadmed
vastavad nduetele, mis on ariettevbtetes ja vaiksemates

a Paberist paigaldus$abloon (pakendi tilemises osas)
b Ohutuse ildeeskirjad to0stusettevitetes.
c Siseseadme paigaldus- ja kasutusjuhend
d Paigaldusm&adik i\ ETTEVAATUST
e Riputite seibid
f Kruvid (paberablooni ajutiseks kinnitamiseks Suletud ruumis olev liigne kilmaaine R744 (CO,)
;i_sdese_adTG gaigaldamisel) kontsentratsioon voib pdhjustada teadvuse kadu ja
g idumisvitsa ; s ; ;
h  Metalldamber hapnikupuudust. Votke vastavaid meetmeid.
i Tihenduspadjandid: Suur (dreenimistoru), keskmine 1 « Vahekaugused. Jargige jargmisi ndudeid:
(gaasitoru), keskmine 2 (vedela kiilmaaine toru), vaike
(elektrikaabel) a b c a d
j  Dreenimisvoolik i_ i i_
k Toitekaabel o [LLT —m ‘ Ej [LLT —m
| Sidekaabel I —
m Lisa automaatselt puhastuva paneeli paigaldusjuhendile \—v-/
n Isoleerkate: vaike (vedelikutoru) s A 21500 |
o Isoleerkate: suur (gaasitoru) © 22000
p Isolatsiooniiimbrised (dreenimistorule) @ n 24000
12 Seadme paigaldamine (mm)
= A Minimaalne kaugus seinast (vaata allpool)
MARKUS B Minimaalne ja maksimaalne kaugus pérandast (vaata
Veenduge, et on voetud kdik vajalikud meetmed kiilmaaine allpool)
. . C Kilass 40~63:
lekkimise puhuks, vastavalt standardile EN378. 2269 mm: Tavalise ehispaneeliga paigaldamisel
2311 mm: Disainehispaneeli paigaldamisel
2349 mm: Automaatselt puhastuva ehispaneeli
kasutamisel
2319 mm: Tavapaneeli ja tdiendava varske dhu
sisselaske komplekti kasutamisel
2361 mm: Ehispaneeli ja tdiendava varske dhu
sisselaske komplekti kasutamisel
Klass 80:
2311 mm: Tavalise ehispaneeliga paigaldamisel
2353 mm: Disainehispaneeli paigaldamisel
2391 mm: Automaatselt puhastuva ehispaneeli
kasutamisel
Paigaldus- ja kasutusjuhend DAIKIN FXFN-B
1 2 CO: VRV siisteemi 8hukonditsioneer
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12 Seadme paigaldamine

2361 mm: Tavapaneeli ja tdiendava varske 6hu
sisselaske komplekti kasutamisel
2403 mm: Ehispaneeli ja tdiendava varske 6hu
sisselaske komplekti kasutamisel

a Siseseade

b  Valgustid (joonisel on naidatud lakke paigaldatud
valgusteid, kuid lubatud on kasutada ka sivistatud
valgusteid)

¢ Ventilaator

d Staatiline maht (naide: tabel)

= V: Minimaalne kaugus seinast. Soltub 6hu voolusuundadest
seinte suunas.

a b ¢

I I '
2115.\00 EQQ 25/-30 0% 3%0, ,g@ﬁ
= [FTh MO
== = =

a C'_)hu véljundavad ja nurgad on avatud

b  Ohu valjundavad suletud, nurgad avatud (vaja on
kasutada lisavarustuses olevaid blokeerimispadjandeid)

¢ Ohu véljundavad ja nurgad on suletud (vaja on kasutada
lisavarustuses olevaid blokeerimispadjandeid)

= B: Minimaalne ja maksimaalne kaugus porandast:
= Minimaalne: 2,5 m, et valtida juhuslikku puudutamist.

= Maksimaalne: Séltub &hu voolusuundadest ja vooluhulga
klassist. Vaadake jaotist "16.1 Kohtsatted" [» 19].

TEAVITUSTOO

Maksimaalne kaugus pérandast 3- ja 4-suunalise 6huvoolu
puhul (nduab valikulist blokeerimispadjandit) voib erineda.
Vaadalke valikuliste blokeerimispadjandite komplekti
paigaldusjuhiseid.

TEAVITUSTOO

Méned seadmevariandid vajavad taiendavaid
hooldusvahemikke. Vaadake enne paigaldamist teavet
seadme paigaldusjuhendist.

12.2 Siseseadme monteerimine

12.2.1 Soovitused siseseadme paigaldamisel

m TEAVITUSTOO

Lisavarustus. Lisavarustuse paigaldamisel jargige lisaks
lisavarustuse paigaldusjuhise ndudeid. Séltuvalt objekti
tingimusest véib olla otstarbekas paigaldada esmalt
lisavarustus.

= Ehispaneel. Paigaldage ehispaneel alati péarast seadme
paigaldamist.

MARKUS

Parast ehispaneeli paigaldamist

= veenduge, et seadme korpuse ja ehispaneeli vahel
pole pilu. Vaimalik tagajiarg: Ohk véib lekkida ja
tekkida kondenseerumisest tingitud tilkumist.

= Veenduge, et ehispaneeli plastosadel pole 0li jaake.

Voimalik tagajarg: Plastosade vananemine ja
vigastused.

= Lae kandevoime. Kontrollige, kas laekonstruktsioon on seadme
jaoks piisava kandevdimega. Kui lagi pole piisavalt tugev, siis
tuleb see enne seadme paigaldamist tugevdada.

= Olemasoleva lae korral kasutage ankruid.

= Ehitatava lae Kkorral kasutage suviskorpuseid, suvistatud
ankurdust ja projektis ettenahtud paigaldusosi.

i i —a
|_||—b
« T g

—e

A 50~100 mm: tavapaneeli kasutamisel

100~150 mm: Varske 6hu sisselaske komplekti voi
ehispaneeli paigaldamisel

130~180 mm: Automaatselt puhastuva ehispaneeli
kasutamisel

Laepaneel

Ankur

Pikk mutter vo6i talrep

Riputusvarras

e Ripplagi

Q0T

= Riputusvardad. Kasutage paigaldamiseks keermestatud vardaid
M8 vb6i M10. Kinnitage riputusklamber riputusvarda kiilge.
Kinnitamisel =~ kasutage  seibe, keerake  mutrid  vastu
riputusklambreid Ulevalt ja alt.

ﬁ ‘f\%?# i
8

N~

710 (mm)

a1l Mutter (tuleb paigaldajal hankida)
a2 Kontramutter (tuleb paigaldajal hankida)
b Seib (lisatarvikud)
¢ Riputusklamber (seadme kiiljes)
= Paberist paigaldussabloon (pakendi Ulaosas). Kasutage seda
paberist paigaldusSablooni horisontaalse asendi
kindlaksmaaramiseks. Sellega saab tagada diged vahekaugused
ja keskkohad. Paigaldus$ablooni saate kinnitada seadme kiilge.

a b ¢ d

Seadme keskkoht

Laeava keskkoht

Paberist paigaldus$abloon (pakendi Glaosas)
Kruvid (komplektis)

Q0T

= Laeava vastavus seadmele.
= Laeava peab vastama jargmistele piirmdotmetele.
Minimaalne: 860 mm seadme paigaldamiseks.

Maksimaalne: 910 mm, et tagada piisav Ulekate ehispaneeli ja
ripplae vahel. Kui laesava on suurem, tuleb lisada taiendavat
laematerijali.

= Paigaldage seade ja riputusklambrid (riputid) tépselt laeava
keskkoha suhtes.

FXFN-B
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12 Seadme paigaldamine

s T
o
P
o o o o
<<} < © Yo
~ @ [5e) (o)
O Tl O u=
b %
4 Ao
\
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)

Dreenimistorustik

Kilmaaine torustik

Riputusklambrite (riputite) vahekaugus
Seade

Laeava

Ehispaneel

-0 Q0T O

Naide Kui A® Siis

B@ c®

A 860 mm | 10 mm 45 mm

C. L |

910 mm 35 mm 20 mm

@ A: Laeava
B: Seadme ja laeava vaheline moot
C: Ehispaneeli lilekate ripplaest

= Paigaldusabindu. Kasutage paigalduskoha kindlaksmaaramiseks
paigaldusabindud.

A B
| | | |

+ + + +

:
1
|
2

+

+

i
¥

Tavalise ehispaneeliga paigaldamisel

Varske 6hu sisselaske komplekti kasutamisel
Automaatselt puhastuva ehispaneeli kasutamisel
Disainehispaneeli paigaldamisel

Ripplagi

Paigalduss$abloon (lisatarvik)

M&6tihik

ocTo OOW>

= Horisontaalsus. Paigutage seadme 4 nurka horisontaalselt
loodlaua voi veega taidetud plastvooliku abil.

a Tase
b Plastvoolik
c Veetase

MARKUS

Seade El TOHI olla kaldu. Véimalik tagajarg: Kui seade
on kondensaadi aravoolu suunas kaldu (dreenimisvooliku
poolne kiilg on Ules tdstetud), siis ujukiga luliti ei t66ta
nduetekohaselt ja see pdhjustab vee tilkumist.

12.2.2 Soovitused dreenimisvooliku
paigaldamisel

Tagage kondenseeruva vee takistusteta aravool. Jargige jargmisi
juhiseid.

= Uldised néuanded

= Dreenimisvooliku ihendamine siseseadmele

= Kontrollige Ule veelekete suhtes

Uldised néuanded

= Torustiku pikkus. Paigaldage dreenimistorustik vdimalikult
lihike.

= Vooliku 1abimo6t. Paigaldage voolik, mille labimddt on vérdne voi
suurem kui Uhendusotsak (vintllvoolik tinglabimédduga 25 mm ja
valislabimédduga 32 mm).

= Kalle. Seadke dreenimisvoolik kaldega alla (kalle vahemalt
1:100), et valtida Shumullide kinnijaamist voolikusse. Kasutage
kinnitamiseks riputeid nagu joonisel naidatud.

v/ X
— = ”‘i—a —

a Riputi
+/  Lubatud
X Pole lubatud

= Kondensatsioon. Votke meetmeid dhuniiskuse kondenseerumise
valtimiseks. Isoleerige taielikult kogu majas olev torustik.

= Tostetud voolikud. Vajaduse korral voib kalde moodustamiseks
paigaldada tdstetud voolikud.

= Dreenimisvooliku tdus: 0~75 mm, et valtida voolikule tekkivaid
pingeid ja valtida 6humulle.

= Tostetud torustik: <300 mm seadmest eemale, <675 mm
seadmega risti.

| 1000~1500

—=—

<675

a b c d d (mm)

Metallklamber (lisatarvik)

Dreenimisvoolik (lisatarvik)

¢ Tostetud dreenimisvoolikud (vinltlvoolik
tinglabimddduga 25 mm ja valislabimddduga 32 mm)
(pole komplektis)

d Riputid (pole komplektis)

T o

* Dreenimistorude kokkuiihendamine. Dreenimisvoolikud vdib
kokku Uhendada. Kasutage sellise labimédduga voolikuid ja T-
litmikke, mis tagavad seadmetele vajaliku vooluhulga.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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12 Seadme paigaldamine

J

I

|
|
I
|

<675

(mm)

a T-liitmik

Dreenimisvooliku lihendamine siseseadmele

MARKUS

Dreenimisvooliku vaarpaigaldus voib pdhjustada lekkeid ja
rikkuda paigalduskoha ning selle imbruse.

1 Suruge dreenimisvoolik dreenimisotsakul nii kaugele kui
voimalik.

2 Pingutage  metallklambrit, seni  kui
metallklambrilt valja vahem kui 4 mm.

kruvipea  ulatub

3 Kontrollige Ule veelekete suhtes (vaadake jaotist "Kontrollimine
veelekete suhtes" [» 15]).

Paigaldage isolatsioonitimbrised (dreenimisvoolik).

Kerige Umber metallklambri ja dreenimisvooliku suur
tihenduspadjand (isolatsioon) ja kinnitage see kaablivitsadega.

6 Uhendage dreenimistorustik dreenimisvoolikule.

d

4A-A' V© 3
Q)-s

Dreenimisotsak (seadme kdljes)

Dreenimisvoolik (lisatarvik)

Metallklamber (lisatarvik)

Suur tihenduspadjand (lisatarvik)
Isolatsioonitimbrised (dreenimisvoolik) (lisatarvik)
Dreenimisvoolik (tuleb paigaldajal hankida)

-~ Q0T O

Kontrollimine veelekete suhtes

Protseduur soltub sellest, kas slsteem on juba paigaldatud. Kui
slisteemi paigaldamine pole veel I6ppenud, siis Uhendage juhtpult ja
toitejuhtmestik ajutiselt.

Kui siisteemi paigaldamine pole veel I6petatud
1 Uhendage ajutine elektrijuhtmestik.

= Eemaldage teeninduskate.

= Juhtpuldi Ghendamine.

= Uhendage press toitevérku.

= Pange teeninduskate oma kohale tagasi.

a Teeninduskate tagaseinal oleva elektriskeemiga
b Juhtpuldi klemmplaat
¢ Toitejuhtmestiku klemmplaat

2 Lilitage toide SISSE.

3 Kaivitage "ainult ventileerimine"-operatsioon (vaadake juhiseid
juhtpuldi teatmejuhendist voi hooldusjuhendist).

4 Valage ettevaatlikult 1abi 6hu valjundresti sisse ligikaudu 1 liiter
vett ja kontrollige lekete suhtes.

[>100 mm|

a Plastndu

b Dreeni teenindusava (suletud kummikorgiga). Kasutage
seda ava vee dreenimiseks dreenimisaluselt

¢ Dreenimispumba asukoht

d Dreenimisotsak

e Dreenimisvoolik

5 Lulitage toide valja.
6 Uhendage elektrijuntmestik lahti.

= Eemaldage teeninduskate.

= Uhendage seade toitevérgust lahti.

= Uhendage juhtpult lahti.

= Pange teeninduskate oma kohale tagasi.

Kui siisteemi paigaldamine on juba I6petatud

1 Kaivitage jahutamise operatsioon (vaadake juhiseid juhtpuldi
teatmejuhendist voi hooldusjuhendist).

2 Valage labi vee sisendi ettevaatlikult sisse ligikaudu 1 liiter vett
ja kontrollige lekete suhtes (Vaadake jaotist "Kui susteemi
paigaldamine pole veel I6petatud"” [» 15]).

FXFN-B DAIKIN
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13 Torude paigaldamine

13 Torude paigaldamine

13.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

13.1.1

@ MARKUS

Kilmaaine R744 vajab ranget tahelepanu, et hoida
siisteem puhas ja kuiv. Arge laske siisteemis seguneda
lisaainetel (kaasa arvatud mineraaldlid voi niiskus).

MARKUS

Torustik ja teised rohu all olevad osad peavad taluma
kilmaainet ja ©li. Korgréhurakendustes, milles on
konditsioneerimise poolel rohk 120 bar ja jahutuse poolel
90 bar, kasutage K65 vask-terastorude susteemi (voi
samavaarset).

Nouded kiilmaaine torustikule

= Lisaainete (kaasa arvatud tootmisel kasutatud &lid) sisaldus
torustikes peab olema <30 mg/10 m.

MARKUS

Kui on vaja objektitorustikule paigaldada sulgeventiile, siis
PEAB PAIGALDAMA réhukaitseklapi vedelikutorustikele,
mis on valisseadme JA siseruumi 6hukonditsioneeride
vahel.

Kiilmaaine torustiku labimoot

13.2
OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Kiilmaaine torustiku iihendamine

13.2.1 Jahutusaine torude iihendamiseks

siseseadmega

A ETTEVAATUST

Paigaldage kilmaaine torustik ja koosteosad kohtadesse,
kus neil ei teki kokkupuudet Uhegi ainega, mis vdib
kilmaainet sisaldavaid koosteosi s6dvitada, valja arvatud
juhul kui koosteosad on tehtud materjalidest, mis on
soobimiskindlad vdi mis on piisavalt kaitstud s66bimise
eest.

= Torustiku pikkus. Puludke paigaldada kilmaaine torustik
voimalikult [Ghike.

A HOIATUS

= Kasutage torustikku K65 koérge rohuga rakendustes,
milles on réhk 120 bar voi 90 bar, olenevalt nende
asukohast slisteemis.

= Kasutage uhendusliitmikke K65, mis on heaks kiidetud
t66réhul 120 bar voi 90 bar, olenevalt nende asukohast
susteemis.

= Torude Uhendamiseks tohib kasutada AINULT
JOOTMIST. Muud titpi Ghendused pole lubatud.

= Torusid EI TOHI LAIENDADA.

Gaasilise kiilmaaine torustik
@12,7 mm

Vedela kiilmaaine torustik
@9,5 mm

Killmaaine torustike materjal
Torustiku materjal
K65 vask-teras sulam (CuFe2P), maksimaalne t66rdhk = 120 bar

Torustiku termotootiusklass ja seina paksus
Paksus (t)®

20,65 mm 2
20,85 mm @i
@ Spltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme

maksimaalsest t60rohust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vBidakse nduda suuremat seinapaksust.

Vilislabimoot | Termotootluskla
(9) ss
9,5 mm (3/8") R420
12,7 mm (1/2")

(tbmmatud)

13.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina poluetileenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)

» kuumustaluvusega vahemalt 120°C

= |solatsiooni paksus:

Toru valislabimo6ot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siselabimo6t () (t)

9,5 mm (3/8") 10~14 mm 210 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm

Kui temperatuur on Ule 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

1 Paigaldage objektitorustik siseseadme torustiku poolele.

2 Uhendage killmaaine torustik seadmele ainult joodetud
liitmike abil.

MARKUS

Jootmisel katke plastist hoideplaat (d) ja soojusisolatsioon
(e) kinni niiske lapiga ja veenduge, et temperatuur ei Uleta
200°C.

\

|
»
P

a b c d e

Objektitorustik

Joodetud liitmik

Torustik siseseadme poolel
Plastist hoideplaat
Seadme isolatsioon

®Q0T O
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14 Elektripaigaldus

3 Isoleerige siseseadme kilmaaine torustik jargmiselt.
A B

A Vedela kiilmaaine torustik
B Gaasilise kiilmaaine torustik

Isolatsioon (pole komplektis)

Kinnitusvitsad (lisatarvik)

Isoleerkatted: suur (gaasitoru), vaike (vedelikutoru)
(lisatarvik)

Joodetud liitmik

Kilmaaine toruotsak (seadme killjes)

Seade

Tihenduspadjandid: keskmine 1 (gaasitoru), keskmine 2
(vedelikutoru) (lisatarvikud)

0O T o

Q w0 Q

Keerake isoleerkatete litekohad Ules.

Kinnitage seade aluse kiilge.

Tommake isolatsioonikatete kinnitusvitsad kinni.

Kerige tihenduspadjand seadme korpuse poolt alustades
suunaga joodetud liitele.

BWON =

MARKUS

Kontrollige, et kilmaaine torustik on taielikult isoleeritud.
Isoleerimata osadele kondenseerub 6hus olev veeaur.

Elektripaigaldus

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ETTEVAATUST

Vaadake juhiseid "2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised" [» 4], et tutvuda koéikide asjassepuutuvate
ohutusjuhistega.

> B BB

HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.
HOIATUS
Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt

kvalifitseeritud isik selle asendama.

e

MARKUS

See on A-klassi toode. Majapidamiskeskkonnas voib see
toode pdhjustada raadiohaireid, mille puhul voib kasutajal
olla kohustus rakendada piisavaid meetmeid.

141

Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

e

MARKUS

Soovitame kasutada Uhetraadilise soonega juhtmeid (mitte
kiudjuhtmeid). Kui kasutate kokkukeerutatud kiudjuhtmeid,
keerutage tihendamiseks juhtmeots kergelt kokku, et see
otse klemmile kinnitada voi sisestada Umarklemmi sisse.
Uksikasju on kirjeldatud paigaldaja késiraamatu jaotises
"Juhised elektrijuhtmestiku thendamisel".

Seadme toiteallikas

Pinge 220~240V /220 V

Sagedus 50/60 Hz

Faas 1~

MCA® FXFN40: 0,4 A
FXFN50: 0,7 A
FXFN63: 0,9 A
FXFN80: 1,4 A

) MCA=minimaalne ahela voolutugevus. Naidatud on

maksimumvaartused (vaadake tapseid andmeid siseseadme
kohta).

Juhtmestik/kaitseliiliti (objektil)

Toitekaabel

PEAB VASTAMA riiklikele
elektripaigaldiste ehitamise eeskirjadele.

3-sooneline kaabel

Juhtmesoonte ristldiked peavad vastama
voolu tugevusele, kuid ei tohi olla véhem
kui 1,5 mm?

Sidekaabel

Kasutage ainult harmoniseeritud
standardi nduetele vastavat juhet, mis
sobib vérgupingele

2-sooneline kaabel

Minimaalne suurus 0,75 mm?

Juhtpuldi kaabel

Kasutage ainult harmoniseeritud
standardi nduetele vastavat juhet, mis
sobib vdrgupingele

2-sooneline kaabel
Minimaalne suurus 0,75 mm?

Maksimaalne pikkus 500 m

Soovitatav kaitselUliti 6 A

Rikkevoolukaitseldliti

PEAB VASTAMA riiklikele
elektripaigaldiste ehitamise eeskirjadele

14.2

Siseseadme elektrijuhtmestiku
tihendamine

o

MARKUS

« Uhendamisel jérgige elektriskeemi (komplektis, asub
teenindusluugi siseseinal).

= Lisavarustuse tUhendamise juhised on lisavarustusega
kaasa antud paigaldusjuhendis.

= Kontrollige, et  elektrijuhtmestik El
teeninduskatte paigaldamist.

TAKISTA

Oluline on hoida toide ja omavahel (ihendatud juhtmestik Uksteisest
eraldi. Elektrihdirete valtimiseks peab juhtmete vaheline kaugus
olema ALATI vahemalt 50 mm.

MARKUS

Veenduge, et toite- ja Uhendusjuhe on Uksteisest eraldi.
Omavahel tUhendatud juhtmestik ja toitejuhtmestik véivad
ristuda, kuid EI TOHI olla paralleelsed.

1 Eemaldage teeninduskate.

2 Kasutajaliidese kaabel: Juhtige kaabel labi raami ja ihendage
kaabel klemmliistule (simbolid P1, P2) ning kinnitage kaabel
kaablivitsaga.

3 Sidekaabel: Juhtige kaabel labi korpuse ja tUhendage kaabli

sooned klemmliistule (sumbolid F1,

F2 peavad vastama

valisseadme siimbolitele) ning kinnitage kaabel kaablivitsaga.

FXFN-B

DAIKIN
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15 Kasutuselevott

4 Toitekaabel: Juhtige kaabel |abi raami ja Uhendage kaabel
klemmliistule (L, N, maandus).

@; WL

e i N

a Kaitseldliti
b Rikkevoolukaitseluliti

5 Votke vaike tihend (komplektis) ja mahkige see Umber kaablite,
et valtida vee sisenemist seadmesse.

6 Tihendage koik pilud tihendusmaterjaliga (pole komplektis), et
valtida vaikeloomade slisteemi sisenemist.

Teeninduskate (elektriskeemiga)
Kaablite labiviiguava

Toite Uhendamine

Kaablivits

Juhtpuldi ja sidekaabli thendamine

®Q0TO

Kogu siisteemi ndide

= Naide. 1 kasutajaliides juhib 1 siseseadet.

Valisseade
Siseseade

Juhtpult
Allavoolu siseseade

0T

= Naide. Grupi juhtimine v&i on kasutusel 2 juhtpulti.

SHNIRAR
M

A

J U

Valisseade

Siseseade

Juhtpult (juhib 3 siseseadet)
Allavoolu siseseade
Kasutamiseks 2 juhtpuldiga

®©Q0TQ

Peaseadme seadistamine (jahutamise/kiitmise lilemsiisteem).
RUhmjuhtimise slsteemi kasutamisel Uhendage juhtpult otse
peaseadmega. Arge lihendage juhtpulte otse alamseadmetele.
Alamseadmete to6tamine on piiratud Ulemseadme poolt (naiteks
ei vdimalda Uks kuttel téotav siseseade teisel siseseadmel
jahutada). Juhtpuldi seadistamist vaadake juhtpuldi kasutus- voi
teatmejuhendist.

2 voi rohkem juhtpulte Kui kasutuses on 2 v6i rohkem juhtpulti,
siis Uks peab

olema maaratud kui "ULEM" ja teine kui "ALAM". Vaadake
seadistamise juhiseid kasutatava juhtpuldi paigaldus-

ja kasutusjuhendist.

TEAVITUSTOO

Rihmjuhtimise korral pole siseseadmele vaja aadressi
maarata. Grupi aadress maaratakse automaatselt toite
sisse lulitamisel.

Kasutuselevott

MARKUS

Kasutuselevotu lildine kontroll-leht. Lisaks selles
peatukis esitatud kasutuselevotu  juhistele, on
kasutuselevdtu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).

Selles peatiikis olev kasutuselevétu dldine kontroll-leht on
abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning
kasutuselevotu aruande blankett, mida saab kasutada
kasutuselevétu ja Uleandmise ajal.

MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda EI tehta, vdib see
pdhjustada kompressori pdlemist.
15.1 Kontroll-loend enne
kasutuselevottu
1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud

punkte.
Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

] Olete kohustatud 1abi lugema paigaldaja ja kasutaja
kédsiraamatu juhised, mis kasitlevad 16pp-paigaldamist ja
kasutamist.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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16 Haalestamine

] Paigaldamine

Kontrollige, kas seade on nduetekohaselt paigaldatud, et
valtida seadme kaivitamisel ebatavalist mira ja
vibratsioone.

Aravool
[]
Veenduge, et aravool toimib sujuvalt.

Voimalik tagajarg: Kondensaatvesi voib tilkuda.

] Kohapealsed juhtmed

Kontrollige, kas kohapealne juhtmestik on paigaldatud
vastavalt peatlikis "14 Elektripaigaldus" [» 17] toodud
juhistele, juhtmeskeemidele ja kehtivatele riiklikele
elektriihenduste maarustele.

H Toitesiisteemi pinge

Kontrollige toitekilbis Ule toiteslisteemi pinge. Pinge PEAB
vastama sellele vaartusele, mis on margitud seadme
tehasesildile.

Maandusjuhtmestik
] J]

Veenduge, kas maandusjuhtmestik on nduetekohaselt
Uhendatud ja maandusklemmid on pingutatud.

] Sulavkaitsmed, kaitseliilitid ja kaitseseadmed

Kontrollige, kas  sulavkaitsmed, kaitselllitid  ja
paigalduskoha kaitseseadised on 6ige nimisuurusega ja
oiget taapi, nagu esitatud jaotises
"14 Elektripaigaldus" [» 17]. Kontrollige, et kaitsmetest ja
kaitseseadmetest pole méodaviikusid.

16 Haalestamine

16.1 Kohtséatted

Méaarake jargmised kasutuskoha satted nii, et need vastavad
paigaldise tegelikule haalestusele ja kasutaja vajadustele:

= lae kdrgus

= ehispaneeli tulp

« Ohuvoolu piirkond

= 8hu vooluhulk kui termostaat on VALJAS
= ohufiltri puhastamise aeg on saabunud

= Termostaadi anduri valimine

= Termostaadi diferentsiaalne Gmberlllitus (kui on kasutusel mujal
valine andur)

= Diferentsiaalne automaatne Umberlilitus

= Automaatne taaskaivitus voolukatkestuse jarel

TEAVITUSTOO

= Siseseadmele valikulise lisaseadme tUhendamine voib
pbhjustada modnedes objektisatetes  muudatusi.
Lisateavet leiate lisaseadme paigaldusjuhendist.

= Jargnevad satted on vajalikud vaid juhtpuldi BRC1H52*
kasutamisel. Muu juhtpuldi kasutamisel vaadake
juhiseid selle paigaldusjuhendist voi hooldusjuhendist.

] Sisejuhtmestik

Vaadake lUlitiplokk ja seadme sisemus dle [6tvunud
Uhenduste ning kahjustatud elektriliste osade suhtes.

] Torude ja nende isolatsiooni mé6tmed

Veenduge, et paigaldatud on dige mddduga torustik ja
isoleerimine vastab nduetele.

Kahjustunud seadised
] Il

Kontrollige seadme sisemust kahjustunud komponentide
ja kokkupigistatud torude suhtes.

Sate: lae kérgus

See sate peab vastama seadme tegelikule kdrgusele pdérandast,
mahuklassist ja 6huvoolu suundadest.

- 3- ja 2-suunaliste 6huvoolude (nduab valikulist
blokeerimispadjandit) korral vaadake lisateavet valikulise
blokeerimispadjandi komplekti paigaldusjuhendist.

= Igasuunalise 6huvoolu kasutamisel vaadake andmeid allolevast
tabelist.

Objektisatted
] )

Veenduge, et on seadistatud kdik vajalikud objektisatted.
Vaadake teavet jaotisest "16.1 Kohtsatted" [» 19].

15.2 Katsekaivituse toimingud

Kui kaugus pdrandast on (m) Siis™"
FXFN40, FXFN50 | FXFN63, FXFN80 M SW/C1| —I/C2
<2,7 <3,2 13(23)] 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,2 03

TEAVITUSTOO

= Tehke testkaivitus
kasutusjuhendi juhistele.

vastavalt valisseadme

= Testkaivituse voib lugeda I6petatuks ainult siis, kui
juhtpuldil vdi 7-segmendilisel naidikul pole rikkekoodi.

= Rikkekoodide taielik loetelu ja rikete koérvaldamise
juhiseid vaadake teenindusjuhendist.

Sate: ehispaneeli tiilip

Kui paigaldate voi vahetate ehispaneeli, siis ALATI kontrollige, kas
on maaratud diged satted.

Kui on kasutusel ehispaneel... Siis™
M |Sw/C1| —/C2
Tavaline voi automaatselt puhastuv 13 (23)| 15
Konstruktsioon 02

@ MARKUS

ARGE katkestage katsekaivitust.

Sate: 6huvoolu suuna piirkond

See sate peab vastama seadme kasutaja vajadustele.

Kui soovite seada 6huvoolu Siis™
piirkonda... M swic1| —ic2
Ulemine 13(23)| 4 h
Keskmine 02
Alumine 03

(™ Kasutuskoha séatted on tahistatud jargmiselt.

« M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

« SW: Satte number / C1: Koodi esimene number
« —: Parameetri number / C2: Koodi teine number
: Vaikevaartus

FXFN-B DAIKIN
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17 Tehnilised andmed

Site: 6hu vooluhulk kui termostaat on VALJAS

See sate peab vastama seadme kasutaja vajadustele. See maarab
siseseadme ventilaatori kiiruse selleks ajaks, kui termostaat on
VALJAS.

1 Kui olete seadistanud ventilaatori t6dle, seadistage ©hu
voolukiirus jargmiselt.

Kui soovite... Siis™
M |SW/C1| —/C2
12(22)| 6 01

Jahutamise ajal on|L®

termostaat Haalestatav -
VALJAS vooluhulk®
VALJAS® 03
Jarelevalve 1? 04
Jarelevalve 2 05
Jarelevalve 3? 06
H®@ 07
Kiitmise ajalon  |L® 1222)) 3 [oi]
termostaat Haalestatav 02
VALJAS vooluhulk®
VALJAS® 03
Jarelevalve 1? 04
Jarelevalve 2 05
Jarelevalve 3? 06
H@ 07

@ Kasutage koos valikulise valise anduriga véi kui maéaratud satted
M 10 (20), SWI/C1 2, —IC2 3 on kasutusel.

Sate: ohufiltri puhastamise aeg on saabunud

See sate peab vastama ruumi 6hu saastumise tasemele. Sellega
maaratakse ajavahemik, mille jarel kuvatakse sonum "On aeg
ohufiltrit puhastada”.

Seadistav ajavahemik... Siis"
(6hu saastumise tase) M |swi/Cc1| —/C2
+ 2500 h (kerge) 10 (20)| ©
+ 1250 h (raske)
Teadaanne SEES 3

Teadaanne VALJAS

Sate: Termostaadi anduri valimine

See sate peab vastama sellele kuidas/kas juhtpuldi termostaadi
andur on kasutusel.

Juhtpuldi termostaadi andur on... Siis™"
M [Sw/C1| —/C2
Kasutatav koos siseseademe 10 (20) 2 01
termotakistiga
Pole kasutusel (ainult siseseadme
termotakisti)
Kasutatav valistavalt 03

Sate: Termostaadi diferentsiaalne timberlilitus (kui on
kasutusel mujal vdline andur)

Kui silsteemis on véline andur, maarake suurendamise/

vahendamise sammud.

Kui soovite sammu muuta... Siis™
M SWIC1| —/C2
1°C 12(22)] 2
0,5°C 02

Sate: diferentsiaal automaatseks limberliilituseks

Jahutuse sattepunkti ja kitte sattepunkti temperatuuride vahe
vaartus automaatjuhtimisreziimil (selle kasutatavus soéltub siisteemi
tilbist). Diferentsiaali vaartus saadakse jahutamise sattepunktist
kittesattepunkti lahutamisel.

Kui soovite Siis Naide.
maarata satet... M SW/C1| —IC2
0°C 12(22)| 4 jahutamine 24°C/
kiitmine 24°C
1°C 02 jahutamine 24°C/
kiitmine 23°C
2°C 03 jahutamine 24°C/
kiitmine 22°C
3°C 04 jahutamine 24°C/
kiitmine 21°C
4°C 05 jahutamine 24°C/
kiitmine 20°C
5°C 06 jahutamine 24°C/
kiitmine 19°C
6°C 07 jahutamine 24°C/
kiitmine 18°C
7°C 08 jahutamine 24°C/
kiitmine 17°C

Sate: Automaatne taaskaivitus voolukatkestuse jarel

Soltuvalt oma vajadustest, voite toitekatkestuse jarel tehtava
automaatse taaskaivituse inaktiveerida voi aktiveerida.

Kui soovite sitestada automaatse Siis™
taaskaivituse voolukatkestuse jarel... M swi/c1| —/ic2
Inaktiveeritud 12 (22) 5 01
Aktiveeritud -

17 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéote on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

(™ Kasutuskoha satted on tahistatud jargmiselt.

« M: Reziimi number — Esimene number: seadmete grupile — Sulgudes olev number: eraldi seade

« SW: Sétte number / C1: Koodi esimene number
« —: Parameetri number / C2: Koodi teine number
o [: Vaikevaartus
@ Ventilaatori kiirus:
« LL: Ventilaatori madal kiirus (kui termostaat on VALJAS)
« L: Ventilaatori madal kiirus (puldiga seadistatav)
« H: Ventilaatori suur kiirus

< Haalestatav vooluhulk. Ventilaatori kiirus vastab kasutaja poolt kasutajaliidese ventilaatori kiiruse nupu abil maaratud sattele (madal,

keskmine, kdrge).

- Jarelevalve 1, 2, 3: Ventilaator on VALJAS, kuid téotab lihikest aega iga 6 minuti jarel, et tuvastada ruumi temperatuur vééartuse LL
(jarelevalve 1), vaartuse L (jarelevalve 2) voi vaartuse H (jarelevalve 3) jargi.

Paigaldus- ja kasutusjuhend
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17 Tehnilised andmed

17.1  Elektriskeem el Selgitus
L*R Reaktor
17.1.1  Elektriskeemi lihtsed tingmargid M* Samm-mootor
Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme M*C Kom.pressc?” mootor
elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas M*F Ventilaatori mootor
jarjekorras ja numbri asemel on allolevas tabelis "*". M*P Dreenimispumba mootor
Siimbol |Selgitus Siimbol [Selgitus M*S Po6rdmootor
__“___ |Kaitselliliti @ Kaitsemaandus MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelee
J A |Téémaandus N Neutraal
/_ n=*, N=* Keerdude arv 1abi ferriitsidamiku
—— Kaitsemaandus PAM Impulssamplituudmodulatsioon
(kruvi) PCB* Trikkplaat
-« |Uhendus ® Alaldi PM* Toiteplokk
ea-=- [} Liitmik —~@=—  |Relee liitmik PS Impulsstoiteplokk
L Maandus @ Uhendussild PTC* PTC-termistor
Q* Isoleeritud tllrelektroodiga triiak
2-ICW M- - | Objekti juntmestik - Klemmkarp (IGBT)
—— |sulavkaitse [TT1  |Klemmliist Q*C Kaitseliliti
_@_ Siseseade O @ |Juhtmeklamber Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitselliliti
1pooR - . QL Ulekoormuskaitse
L) |Valisseade —[TTT1|Kitteseade aM Termoliiit
OUTDOOR
" Rikkevoolukaitselliti Q'R Rikkevoolukaitseliiliti
_)/ R* Takisti
R*T Termotakisti
:il_i:(nbol :\//Iérvus Zi:gbol \(;éiervJs RC Vastuvotia
= .u.st s Rranz S*C Piirldiliti
u Sinine oosa S Ujukldliti
BRN P PRP, PPL Lill
GRN Rruhur:. RED‘ PI a S*NG Kiilmaaine lekkeandur
Ry H°”e ine e Vulna”e S*NPH RGhuandur (kdrge)
SKY BLU Ta — LW Ka”ge S*NPL Réhuandur (madal)
aevasinine ollane S*PH, HPS* R&huldliti (kdrge)
Siimbol Selgitus S*PL Réhuliliti (madal)
A*P Trikkplaat S*T Termostaat
BS* Surunupp SEES/VALJAS, S*RH Niiskuseandur
tooldliti S*W, SW* Toolulit
BZ H'O Helisignaal SA*, F1S Liigpingepiirik
c Kondensaator SR*, WLU Signaali vastuvétja
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Uhendus, litmik SS* ValikulQliti
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, - "
V. W. X*A. KR * NE SHEET METAL Kohtkindel klemmliistu plaat
D*, V*D Diood R Trafo
DB* Dioodimoodul TC, TRC Saatja
Ds* DIP luliti V¥, RV Varistor
E*H Kiitteseade V*R Dioodimoodul, isoleeritud
- tudrelektroodiga trilakuga (IGBT)
FU*, F*U, (andmetele, vaadake |Sulavkaitse toiteplokk
seadme sees olevat triikkplaati) -
— WRC Juhtmevaba kaugjuhtpult
FG* Liitmik ($assiilihendus)
X* Klemmkarp
H* Juhtmekoidik -
- X*M Klemmliist (plokk)
H*P, LED*, V*L Margutuli, valgusdiood - - A
- Y*E Elektroonilise paisuklapi mahis
HAP Valgusdiood (hoolduse L
meeldetuletus - roheline) Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis
HIGH VOLTAGE Kérgepinge z*C Ferriitslidamik
IES Nutika silma andur ZF, Z°F Mrafilter
IPM* Arukas toitemoodul
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetrelee
L Faas
L* Mahise
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